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Examine all packaging for small parts that may have come loose during shipment. Periodic checks are recommended to ensure that 
all components are in proper position, tight and free from damage. Keep this assembly instruction for future reference. Adult assembly is 
required. 
Examine todo el embalaje en busca de piezas pequeñas que puedan haberse soltado durante el envío. Se recomiendan controles 
periódicos para garantizar que todos los componentes están en la posición adecuada, apretados y libres de daños. Guarde estas 
instrucciones de ensamblaje para futuras referencias. La asamblea de adultos es requerido. 

Examinez tous les emballages à la recherche de petites pièces qui pourraient s'être détachées pendant l'expédition. Des contrôles 
périodiques sont recommandés pour s'assurer que tous les composants sont en bonne position, serrés et exempts de dommages. 
Conservez cette instruction d'assemblage pour référence ultérieure. 
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Before Getting Started
•Read theinstructionscarefully prior to

assemblingtheproduct.
•Carefullyremoveallpackaging materialsand

retain for future use.
•Chooseaclean,level,spaciousassemblyarea.

Avoidhardsurfaces that may damage the
product.

•Ensure thatyouhaveall required contents for
completeassembly.

•Takecare whenlifting. Assemble the product in
closeproximity to where you intend to position
theitem.

•Donotover tighten the screws and bolts and
becarefulusingpower tools as they may
damagethethreads.

•Whenyouhavefinishedassembling the
product,placeitonaflat surface and make
sureitisstable before use.

•Pleasedonotcompletely tighten bolts and/or
screwsuntilassemblyisfinished.

Cleaning & Maintenance
•Keep theproductaway from direct heat and

sunlight.
•Prolongedexposuretoheatsources may

causeglazing, meltingandscorching,oreven
causecolor to fade.

•Regularvacuumingorlight brushing helps to
removedirtandpreventsoil build-up, which
increases theappearancewear.

•Periodically (every90days)make sure that the
screwsare fully tightened.

MetalFurniture Care Instructions
•Foreverydaycleaning,chrome,brass,

aluminum,andpaintedmetalsurfacescan be
keptlooking theirbestby wiping with a slightly
damp,softcottoncloth,orvacuumcleaner
brush.

•If soiled, wipe withclean sponge or cloth wrung
outof water.Wipedry with cloth or paper towel
toavoid water spots.

•Donotuseanyharshabrasivesorchemicals to
cleananymetalsurfacesasit maydamage the
protective coating.

•Metal will rustif thefinish is scratched or if your
productisexposedtoexcessivehumidity,
particularlyinsalt water locations.

•Liquidspillsshouldberemovedimmediately.
Usingasoftcleancloth, blot the spill gently.
Avoidrubbing.

Antesde Comenzar
•Lealasinstruccionescuidadosamenteantes de

ensamblarel producto.

•Retireconcuidado todos los materiales de
embalajeyconsérvelosparausarlosen el
futuro.

•Elijaunáreadeensamblaje limpia, nivelada y
espaciosa.Evitelassuperficiesduras que
puedandañar el producto.

•Asegúresedetenertodosloscontenidos
necesariosparaelensamblajecompleto.

•Tengacuidadoallevantar. Arme el producto
muycercadedondedeseacolocarelartículo.

•Noaprietedemasiado los tornillos ni los
pernos,y tengacuidado al usar herramientas
eléctricasyaquepuedendañarlasroscas.

•Cuandohaya terminado de armar el producto,
colóqueloenunasuperficieplanayasegúrese
dequeseaestableantesdeusarlo.

•Noaprietecompletamente los pernosy / o los
tornilloshastaquetermine el ensamblaje.

LimpiezayMantenimiento
•Mantengalos muebleslejosdelcaloryla luz

solardirecta.
•Laexposiciónprolongadaalasfuentesde

calorcausacristalización, derretimiento,
quemaduraydecoloracióndeltapizado.

•Pasarlaaspiradoracon regularidad o cepillar
suavementeayudaaquitarlasuciedadyevitar
laacumulaciónde tierraen las fibras de la tela,
queaumentaneldesgasteaparente.

•Periódicamente (cada 90 días) asegúrese de
quelos tornillosestén bien apretados.

•Paraunalimpiezadiaria,lassuperficiesde
cromo,bronce,aluminioyde metalpintadose
mantienenmejorlimpiándolasconuntrapo de
algodónsuave,levementehumedecido, un
sacudidoroconelcepillo de la aspiradora.

•Sihay manchaslímpielasconunaesponja o
untrapolimpiohúmedo(exprimido).Seque
completamenteconun trapo a una toalla de
papelparaevitar manchasdeagua.

•Noutiliceproductosabrasivosoquímicos
fuertesparalimpiarlassuperficies de metal. Se
puededañarel revestimiento protector.

•Elmetalseoxidasise raya el acabado o se
exponenlosmueblesahumedadexcesiva, en
particular,enlocacionesdezonashumedas o
delazonacostera.

AvantdeCommencer
•Lisezattentivementlesinstructionsavant

d’assemblerleproduit.
•Retirezsoigneusementtousles matériaux

d’emballageetconservez-lespourtoutusage
ultérieur.

•Choisissezunezonede montagepropre,plane
etspacieuse.Évitezlessurfacesdures
susceptiblesd’endommagerleproduit.

•Assurez-vousd’avoirtout le contenu requis
pourl’assemblagecomplet.

•Faitesattentionlorsquevoussoulevezle
produit. Assemblezle produit à proximité de
l’endroitoùvoussouhaitez positionner l’article.

•Neserrezpas troplesvis et les boulons et
soyezprudentaveclesoutilsélectriquescarils
pourraientendommager le filetage.

•Une foisl’assemblage du produit terminé,
placez-lesurune surface plane et
assurez-vousqu’ileststable avant utilisation.

•Neserrezpascomplètementlesboulonset /

Nettoyageet Entretien

•Uneexpositionprolongéeàdessourcesde
chaleurestsusceptibled'entraîner la cristallisa
tion,la fonte,lacombustion ou encore la
décoloration du produit.

•Unnettoyage régulieràl'aspirateur ou un léger
brossage régulierpermetde retirer la saleté et
deprévenirl'accumulation de terre, ce qui
augmentel'usureapparente.

•Périodiquement (tous les 90 jours),
assurez-vousquelesvissontbienserrées.

•Pourlenettoyagequotidien de surfaces de
métauxtelsquelecuivre,lechrome,l’alumini
umoulessurfaces métalliquespeintes,
essuyezàl’aided’unchiffondouxetlégère
menthumideencotonouencoreavecune
brossed’aspirateur. Cela vous permettra de
maintenirl’apparencedevos meubles.

•Silemeubleestsale,essuyezàl’aided’une
épongepropreoud’unchiffon essoré. Épongez
lasurfaceavecunchiffonsecouuneserviette
enpapierpouréviter les taches d’eau.

•N’utilisezpasd’abrasifs ou de produits
chimiquescorrosifspournettoyerle métal,
puisquecelapourrait abîmer le revêtement
protecteur.

•Silafinitionestégratignée ou sivosmeubles
sontexposésàunehumiditéexcessive,
particulièrementdansles endroits où il y a de
l’eausalée,le métal rouillera.

•Maintenezleproduitàl’écart de toute source  de
chaleurdirecteetdelalumière directe du  soleil.

InstruccionesParaelCuidadodeMueblesdeMetal
Instructionsd’EntretienDesMeublesenMétal

oulesvistantquel'assemblagen'estpas
terminé.

•Risqued’asphyxie! •¡Riesgodesofocación!
Mantengalosmaterialesdeembalajelejosde losniños.

•Riskofsuffocation! •
Keepanypackagingmaterialsawayfromchildren. Maintenez tous les matériaux d’emballage à l’écart des enfants.
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Contents
Beforegettingstarted,ensure thepackagecontains the following components:

Contenido
Antesdecomenzar,asegúresedequeelpaquetecontenga los siguientes componentes:

Contenu
Avantdecommencer,assurez-vousque  l’emballagecontientles composants suivants :
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TOOLS REQUIREDFORASSEMBLY( NOTINCLUDED)
HERRAMIENTASREQUERIDASPARAELENSAMBLAJE(NOINCLUIDAS)
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STEP2/ETAPA2/ÉTAPE 2

STEP1/ETAPA1/ÉTAPE 1
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Assembly / Montaje / Assemblage
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STEP3/ETAPA3/ÉTAPE 3
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STEP4/ETAPA4/ÉTAPE 4
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